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Expéditeulr (n;rn.adresse‘p.ays) '
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4

" 4{1-70026 MODUGNO - BARI

‘A3

L
N
N

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz ainer Ce transport est soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport

mungen des Ubereinkommens iber den intemational de marchandises
Befbrderungsvertrag im Intemationaten ar route (CMR) Stralengiterverkehrs (CMR

W VI IX

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR

‘| Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore {Ragione sociale, citta, stato)
Transporieur (nom,adresse.pays)

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

WABERER
ione socialke, i

1 7 Trasportatori sum?{
Transporteurs suce: (nom.adresse. pays,

OrtfLiou IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Liau et date de la prise en charge de la marchandise

OrifLisu MODUGNO

e \
o> Q,’LS
RS

1]
X
"° &

LandPays (TALY

&
1 8 Rigserve & osservazioni del

DatummDate 28.05.2020

. oni del e odiel
Réserves et ob1servations des transportaurs

5 Documenti allegati

Documents annexés
Delivery note:4040537-4040538-4040562-4040561-4040560-
4040559-4040557-4040556-4040555-4040542-4040541-
4040544-4040543-4040545-4040546-4040547-4040548-
4040549-4040550-4040551-4040552-4040553-7219744-
7219743-7219746-7219747-7219748-7219749-7219750-
7219752-7219753

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imbaliaggio 9 Descrizione [

T™MS DC4& 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3

320108767R cardboard transmission 2pes Paids brut.kg Cubage m3

320103285R cardboard transmission 1 pecs

320105337R cardboard transmission 16 pcs

320107384R cardboard transmission 1 pes

320108662R cardboard transmission 2pes

320101747R cardboard transmission 8 pcs

1 48

310320748R “Freuropaliat 120°80 cs TOT. 4000kg

31032148BR 2 paliet 80°80 12 pcs

310321517R 1 paliet 8080 8 pes

Comp DC4

8201505160 2 carton boxes 24 pes

322031422R 2 carton boxes 40 pcs

J05730606R 3 carton boxes 18 pes

30573841R 4 carton boxes 16 pcs

305024813R 1 carton box 20 pcs

305736435R 1 carton box 6 pes

322018T97R 1 carton box 5 pcs

A220336TTR 1 carton box 45 pcs

322730928R 1 carton box 720 pes

3226380T9R 1 carton box 86 pcs

321040790R 2 carton boxes 800 pcs

I8M427234R 3 carton hoxes 1344 pcs

8201088083 2 carton boxes 1000 pes

Comp DWS

3M1937T1513R 1 carton box 50 pes

349738944R 1 carton box 20 pcs

216766240R 2 carton boxss 12 pcs

8201594978 2 carton boxes 100 pes

205847476R 20 carton boxes 120 pes

3834293861R T carton boxes 350 pcs

310321306R 2 pallet 8060 30 pes

310322059R 1 paliat 80*60 15 pes

310322159R 1 pallet 0*60 15 pes

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffra Lettre (ADR)

1 3 L i 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'axpediteur ( formalité4 et autres) A payer par:

i Fracht
Prix dé transpon

P 1 57213605 Ermaligungen

Zeigchensumme
Sokle
Zuschiage
§ugp|srmnb
Frais accosecies
Sonstiges
Divers +
Zu zahlernde Gesamt-
surnme! Tokald paver

1 4 Ruckerstattung / Remboursemant ,

15 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement ZWMWIM f Conventions particulieres

Tras { Franco v cg\,\)

Trasporto a carico destinatanio/ Non Franco : FCA /

21 compiiato a /Eabite s MODUGNO  am/le  28.05.2020 R ojoen 24 werce ricovuta Data

- 14 Réception des marchandises  Date
5 ) w i (Al
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 |23 WAK62 ,{,3629 am
1-70026 MODUGNG - BARI " ]
{Firma e tilgbro del trinportatore) 3
(Signature ot imb| dl.?lmpor‘hur) Q}% p(Fima e timbro del destinatario)
) 5!\ {Signgture et timbra du destinataire)
. q g
- / -




